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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA CLIENTI ITALIA

1l presente listino annulla e sostituisce tutti i precedenti, non costituisce offerta e puo essere modificato in qualsiasi momento ad insindacabile giudizio dell’a-
zienda.

1. PREZZI1

I prezzi esposti si intendono al netto di I.V.A. La Form Collection S.r.l. si riserva la facolta di apportare modifiche ai listini prezzi, alle condizioni generali
di vendita, in qualsiasi momento ed a suo insindacabile giudizio, anche senza preavviso. Eventuali inesattezze di compilazione relative a prezzi, misure e
quantita sono rettificabili con comunicazione che la Form Collection S.r.l. inviera al cliente appena rilevato I'errore.

2. ORDINI

Tutte le proposte d'ordine sono subordinate all’accettazione da parte della Form Collection S.r.l. Le ordinazioni sono impegnative ed irrevocabili da parte
del cliente. Ogni modifica, aggiunta ed in genere qualsiasi accordo successivo all’‘ordinazione dovranno essere dimostrati dal cliente con comunicazione
scritta. Nel caso in cui il cliente dovesse disdire I'acquisto, dovra corrispondere alla Form Collection S.r.l. a titolo di penale, ai sensi dell’art. 1382 c.c. una
somma pari al 30% (trenta percento) del prezzo d’acquisto.

3. MODIFICHE PRODUTTIVE

Campioni, dimensioni, pesi, misure, colori etc. contenuti nei cataloghi e nei listini sono indicativi, con facolta della La Form Collection S.r.l. di apportare a
suo insindacabile giudizio, tutte le modifiche e migliorie tecnico-commerciali che si rendono necessarie, senza dare avviso al committente. Cio non da diritto
alla di richiedere prodotti aboliti o modificati o I'annullamento degli stessi.

4.TRASPORTO

Ordini con importo netto sotto a € 1.000,00 addebito € 100 per contributo spese di trasporto.

Per le ISOLE, ordini con importo netto sotto a € 1.000,00 addebito € 150 per contributo spese di trasporto.
Addebito di € 10,00 netto a bancale.

5. TERMINI DI CONSEGNA

Il termine d consegna indicato nella proposta d‘ordine non impegna l'azienda, intendendosi lo stesso esclusivamente indicativo e comunque subordinato
alle esigenze produttive dell’azienda. Nessuna messa in mora o qualsiasi tipo di penalita potra essere fatta ricadere sulla Form Collection S.r.l. per ritardi
di consegna non dovuti a responsabilita dell’azienda o per cause di forza maggiore. In ogni caso, eventuali ritardi dovuti a causa di forza maggiore e/o
inadempienza dei termini di pagamento, a qualsiasi motivo dovuti, non danno diritto al risarcimento dei danni o ad annullamento di commesse o di ordini.
Sara comunque cura della Form Collection S.r.l. assicurare la massima puntualita.

6. PAGAMENTO

Tutti i pagamenti sono da effettuarsi direttamente alla Form Collection S.r.l. di Montorio al Vomano (Te) od ai suoi incaricati muniti di delega. In caso di
mancato pagamento entro la scadenza pattuita, saranno applicati interessi di mora al tasso bancario in vigore maggiorato di 5 (cinque) punti percentuali,
e saranno sospesi o annullati gli ordini in corso fino all’avvenuto pagamento dello scaduto.

7. RECLAMI

La merce venduta viene sottoposta a controllo prima della spedizione. La merce € venduta franco fabbrica e viaggia a rischio del committente. Eventuali
danni imputabili al trasporto, mancanza dei colli o manipolazione della merce, sono da fare rilevare al vettore e portati a conoscenza della Form Collection
S.r.l. con indicazione sul documento di trasporto da restituire firmato. Si ricorda quindi, a tal proposito, di controllare sempre la corrispondenza del numero
di colli e di spedizione con quanto indicato sul documento stesso. I reclami (per difetti di fabbricazione) di natura diversi da quelli sopra esposti devono
essere notificati per iscritto entro 8 (otto) giorni dalla data di ricevimento della merce e, comunque, sempre prima che la stessa venga utilizzata 0 montata.
Dopo tale termine, qualsiasi reclamo si intende automaticamente nullo. Si conviene la non applicabilita di alcun reclamo quando della merce il cliente ne
fa un uso non conforme. L'obbligo dell’azienda, accertati eventuali vizi di fabbricazione, si limita alla sola sostituzione della merce previa restituzione di
quella non conforme accompagnata da regolare documento di trasporto. Pertanto la restituzione della merce non significa accettazione della contestazione.
L'accredito al committente verra fatto solo dopo la restituzione della merce ed a condizione di responsabilita da parte della ditta venditrice.

8. CONDIZIONI PARTICOLARI
Eventuali deroghe alla condizioni generali contrattuali convenute dovranno risultare in forma scritta.

9. PATTO DI RISERVATO DOMINIO

Nel caso di vendita fatta ratealmente il Cliente, in conformita all’articolo 1523 e seg. del Codice Civile, riconosce alla Form Collection S.r.l. il patto di
riservato dominio sui prodotti venduti. Il Cliente pertanto, acquistera la proprieta con il pagamento dell’ultima rata prevista nel contratto di vendita. Con la
consegna della merce e di quant’altro previsto nel contratto, tutti i rischi saranno assunti dal Cliente e percio in caso di furto, danneggiamento o di ogni altro
caso fortuito, quest’ultimo sara tenuto a pagare ugualmente alla Form Collection S.r.l. tutto quanto dovuto sino a quel momento, rimossa qualsiasi eccezione
contraria. Il Cliente non potra altresi vendere, donare, permutare, costituire pegno, sequestrare e in alcun modo alterare la merce in oggetto fino al pagamen-
to totale del prezzo e dopo I'avvenuto buon fine dei titoli concessi a copertura del pagamento stesso in linea capitale, spese ed accessori. Il Cliente assume
tutti i rischi e i pericoli, anche per i casi fortuiti o di forza maggiore, obbligandosi a denunciare, immediatamente, per iscritto alla Venditrice le eventuali
azioni conservative od esecutive promosse da terzi, nonché rimozione o trasloco delle cose in altro luogo. Il mancato pagamento di due o piu rate, anche
non consecutive, che eccedono complessivamente |'ottava parte del prezzo dovuto per sorte capitale, comportera sia la perdita del diritto al beneficio del
termine, legittimando la Form Collection S.r.l. ad agire per ottenere il pagamento dell'intero importo, sia la risoluzione del diritto di contratto, senza necessita
di pronuncia dell’Autorita Giudiziaria. Per detta ipotesi o comunque per ogni altro caso d’inadempimento la Form Collection S.r.l. avra diritto di riottenere
il possesso della merce e di quant’altro descritto nel contratto. Le rate gia riscosse resteranno acquisite dalla Venditrice a titolo d’indennita del danno subito
salva ogni altra azione per ottenere il risarcimento del danno.

10. FORO COMPETENTE
Per qualsiasi controversia & esclusivamente competente il foro di Teramo.




ARCHIVIAZIONE METALLICA

COLLECTION

GENERAL TERMS OF SALE FOR FOREIGN CUSTOMERS

The current price list cancels and replaces all the previous existing price list. It is not a offer, it can be changed anytime subject to the final decision of the
company.

1. PRICE

The prices indicated exclude value added tax. Form Collection S.r.l. has the right to change the price list, the general terms of sale anytime subject to its final
decision, even without any prior notice. Any mistake concerning prices or quantities can corrected by sending a notice to Form Collection S.r.l. as soon as
it finds the mistake.

2. ORDERS

All the proposals of the orders are subject to the acceptance of The Form Collection S.r.I. Orders are binding and irrevocable for the client. Any change,
addition and generally any agreement carried out after the order, shall be shown by the client throught a written notice. If the customer should cancel the
purchase, he must pay to Form Collection S.r.l. an additional 30% (thirty percent) of the total purchase price (total value of the order), as penal title and in
conformity with art. 1382 of the Italian Civil Code.

3. PRODUCTION CHANGES

Samples, dimensions, weights, colours etc. shown in the catalogues and in the price lists are indicative and The Form Collection S.r.l. reserves the right to
change and make technical - business improvements requested without giving notice to the buyer. That does not give him the right to cancel, change products
or decline them.

4. TRANSPORT)
EX WORKS - Unless otherwise agreed upon during the negotiation phase.

5. DELIVERY TERMS

Delivery terms shown in the proposal of order do not bind the company, as they are purely indicative, and however, they are subject to the production needs
of the company. No arrear or penalty for delays in delivery, not due to responsibility of the company or due for reason beyond our control, could be made
to S.r.l. Anyway, any delays of delivery due for reason beyond our control and/or default of payment terms, circumstances due to any reason, do not give
the right to damage or of order cancellation. Anyway Form Collection S.r.l. will engaged to guarantee the greatest punctuality.

6. PAYMENT
All payments shall be made directly to Form Collection S.r.l. in Montorio al Vomano (Teramo - Italy) or to its delegates. In case of non - payment within deadli-
ne agreed, arrears to the bank rate in force will be applied and raised of 5 (five) percent points, current orders will be suspended or cancelled till the payment.

7. CLAIMS

The goods are carefully checked before the shipping. The goods are ex - factory and travel your own risk. Any damage due to transport, any lack of packa-
ges or any manipulation of goods shall be pointed out the carrier and Form Collection S.r.l. shall be advised by written notice on the transport document
duly signed. Claims (for production defects) or for different nature as above, shall be sent in writing within 8 (eight) days from receipt of goods and, anyway,
before any use of the goods. After that date any claim shall be considered invalid. No claim is valid if the customer makes a wrong use of the merchandise.
It's our duty, once production defects have been estabilished, substitute the merchandise after return of the wrong goods with the standard transport document.
Thus, restitution of merchandise does not mean the acceptation of claim. The buyer will receive the credit only after the return of the goods and only if the
company is responsible for that.

8. SPECIAL CONDITIONS
Any exceptions to the general contractual conditions must be agreed in writing.

9. TITLE RETENTION AGREEMENT

In case of hire purchase the customer, in accordance with art. 1523 ss of the Italian Civil Code, concedes to Form Collection S.r.l. the title retention. The
customer therefore, will purchase the property with the final payment stipulated in the contract of sale. With the delivery of the goods and anything else
required in the contract, all risks are assumed by the customer, and therefore in case of theft, damage or any other circumstances, he must pay the amount
due to Form Collection S.r.I. up to that time, unquestionably. The client must not sell, donate, pawn, sequester, alter the goods in question till the complete
payment of the price and after the successful case of the securities granted to cover the payment of principal sum and accessory costs. The customer assumes
all risks and dangers even for fortuitous events and beyond our control, he must also immediately report in writing to Form Collection S.r.l. of any conservative
or executive actions brought by third parties, as well as removal or relocation to another place of the goods. The non - payment of two or more installments,
not necessarily consecutively, which exceed the eight part of the total price payable, will be the loss of entitlement to payment by instaliments, legitimizing
the Form Collection S.r.I. to achieve both full payment and resolution of contract without recourse to a Court of the Judicial. For this event, or for any other
case of default, Form Collection S.r.I. will be entitled to reclaim the goods and anything described in the contract. The installments already paid will remain
in possession of Form Collection S.r.l. as compensation for the damage suffered and do not exclude other

actions to complet the compensation.

10. PLACE OF JURISDICTION
Any dispute arising will be submitted to the Court of Teramo only.




ARMADI METALLICI
@RM profondita
COLLECTION 45cm

Cupboards 45 cm deep

HIVIAZIONE
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Colori di serie
Standard colours: ARCHIVIAZIONE METALLICA
® GR Grigio/ Grey RAL 7035

COLLECTION

ARMADI METALLICI H 200 - Prof / Depth 45 Articolo Dimensioni (cm) °  Package

Armadio cm 100 con porte a GR 10560100  100x45x200 h 64 0,17 2
battente
Cm 100 - long cupboard with
® doors
100
NEW NUOVO MODELLO
Armadio cm 120 con porte GR 10560120  120x45x200 h 79 0,30 2

scorrevoli in lamiera

@® I . Cm 120 - long cupboard
with sliding metal doors

120

NEW NUOVO MODELLO

Armadio cm 150 con porte GR 10560150  150x45x200 h 93 0,47 3
scorrevoli in lamiera

0 . 0 Cm 150 - long cupboard
® with sliding metal doors

150

NEW NUOVO MODELLO

Armadio cm 180 con porte GR 10560180  180x45x200 h 111 | 0,40 4
scorrevoli in lamiera

® 0 . 0 Cm 180 - long cupboard
with sliding metal doors

180

NEW NUOVO MODELLO

Chiave pieghevole anti infortunistica
Folding accident - prevention key



COLLECTION

ARMADI METALLICI H 200 AVETRO - Prof/Depth 45  Articolo

Colori di serie
Standard colours:

e GR Grigio/ Grey RAL 7035

Dimensioni (cm)

ARCHIVIAZIONE METALLICA

m3 Package

* @

120

NEW NUOVO MODELLO

Armadio cm 120 con porte GR 10560125  120x45x200 h

scorrevoli in vetro temperato

Cm 120 - long cupboard with
sliding tempered glass doors

90 0,37 2

150

NEW NUOVO MODELLO

Armadio cm 150 con porte GR 10560155  150x45x200 h

scorrevoli in vetro temperato

Cm 150 - long cupboard with
sliding tempered glass doors

110 0,37 3

180

NEW NUOVO MODELLO

Armadio cm 180 con porte GR 10560185  180x45x200 h

scorrevoli in vetro temperato

Cm 180 - long cupboard with
sliding tempered glass doors

130 0,41 4

Chiave pieghevole anti infortunistica
Folding accident - prevention key

Tempered glass
% Vetro temperato



COLLECTION

ARMADI METALLICI BASSI H 88 - Prof / Depth 45

Colori di serie
Standard colours:

e GR Grigio/ Grey RAL 7035

Articolo

Dimensioni

ARCHIVIAZIONE METALLICA

(cm) Package

NEW NUOVO MODELLO

Sopralzo/libreria per armadio GR 10570100

100 cm, porte in lamiera

Top storage for 100 cm - long
cupboard with metal doors

100x45x88

h 30

120

NEW NUOVO MODELLO

Sopralzo/libreria per armadio GR 10570120
120 cm, porte scorrevoli in

lamiera

Top storage for 120 cm - long
cupboard with sliding metal doors

120x45x88

h 40 0,15 2

150

NEW NUOVO MODELLO

Sopralzo/libreria per armadio GR 10570150

150 cm, porte in lamiera

Top storage for 150 cm - long
cupboard with metal doors

150x45x88

h 50 0,16 2

180

NEW NUOVO MODELLO

Sopralzo/libreria per armadio GR 10570180
180 cm, porte scorrevoli in

lamiera

Top storage for 180 cm - long
cupboard with sliding metal doors

180x45x88

h 56

Chiave pieghevole anti infortunistica
Folding accident - prevention key

Tempered glass
% Vetro temperato

Da complet

mpleiad with o oo

are con lop di finitura se utilizzato come libreria

when standing itssif



M

COLLECTION

Metallo / Metal:
® GR Grigio/ Grey RAL 7035

Melaminico / Melamine:

e RS Rovere Sbiancato
® NO Noce Canaletto
® RG Rovere Grigio

e GT Grigio Tortora

e BN Bianco

® GC Grigio Cenere

ARCHIVIAZIONE METALLICA

TOP PER ARMADI BASSI - Prof / Depth 45 Articolo Dimensioni (cm) Kg m3  Package
Top per libreria da100 cm MT40100GR  100x46x1,4 h 4 0,01 1
Top for 100 cupboard large g
100 %
L /7 2
RS é LTF40100RS 100x46x2,5 h 4 0,01 1
NO 3 LTF40100NO
RG § LTF40100RG
GT | = LTF40100GT
BN 5 LTF40100BN
GC = LTF40100GC
Top per libreria da120 cm MT40120GR  120x46x1,4 h 4 0,01 1
Top for 120 cupboard large g
120 %
Y — .
RS é LTF40120RS 120x46x2,5 h 7 0,01 1
NO ¢ LTF40120NO
RG § LTF40120RG
GT | LTF40120GT
BN 5 LTF40120BN
GC | = LTF40120GC
Top per libreria da150 cm GR MT40150GR  150x46x1,4 h 6 0,01 1
Top for 150 cupboard large g
)
150 g
A 4
RS E LTF40150RS 150x46x2,5 h 8,5 0,02 1
NO ¢ LTF40150NO
RG § LTF40150RG
GT | LTF40150GT
BN 5 LTF40150BN
GC = LTF40150GC
Top per libreria da180 cm MT40180GR  180x46x1,4 h 9 0,01 1
Top for 180 cupboard large g
180 f:
Y — 2
RS é LTF40180RS 180x46x2,5 h 10 0,02 1
NO 3§ LTF40180NO
RG '§ LTF40180RG
GT | = LTF40180GT
BN & LTF40180BN
GC | = LTF40180GC




Colori di serie

Standard colours: ARCHIVIAZIONE METALLICA

e GR Grigio/ Grey RAL 7035
COLLECTION

RIPIANI ARMADI METALLICI - Prof / Depth 45 Articolo Dimensioni (cm) Kg m  Package

Ripiano interno supplementare GR MRP60100GR 99,8x35,8x1,3 h 11 0,005 1
per armadi da 100

 —4 (confez. da 4 pz)

Extra shelf for 100 cm - long
cupboards

Ripiano interno supplementare GR MRP60120GR 119,8x35,8x1,3 h 14 | 0,006 1
per armadi da 120

) —4 (confez. da 4 pz)

Extra shelf for 120 cm - long
cupboards

Ripiano interno supplementare GR MRP60150GR 73,3x35,8x1,3 h 85 0003 1
per armadi da 150

7 (confez. da 4 pz)

Extra shelf for 150 cm - long
cupboards

Ripiano interno supplementare GR MRP60180GR 88,8x35,8x1,3 h 9,5 | 0,004 1
per armadi da 180

7 (confez. da 4 pz)

Extra shelf for 180 cm - long
cupboards




CLASSIFICATORI e CASSETTIERE
Filing Cabinets and Chest of Drawers
COLLECTION




Colori di serie
Standard colours: ARCHIVIAZIONE METALLICA
e GR Grigio/ Grey RAL 7035

COLLECTION

CLASSIFICATORIVERTICALI /VERTICAL FILING CABINET Dimensioni (cm) 3 Package

Classificatore a 4 cassetti 10680004  45x62x133,3 h 45 0,41 1
per cartelle sospese int.33 e 39 GR

Filing cabinet with 4 drawers

NEW NUOVO MODELLO

Classificatore a 3 cassetti 10680003  45x62x102,7 h 35 0,32 1
per cartelle sospese int.33 e 39 GR

Filing cabinet with 3 drawers

NEW NUOVO MODELLO

Colori di serie Colori a richiesta
Standard colours: On demand:

o AL Alluminio / Aluminium RAL 9006 o BN Bianco / White RAL9003
o NR Nero/ Black  RAL 9005

CASSETTIERE / CHEST OF DRAWERS Articolo Dimensioni (cm) m3  Package
Cassettiera metallica su ruote, 3 cassetti AL 1027326 39x52,6x60 h 20 0,14 1
® con serratura con vaschetta p.cancelleria
* Metal chest of drawers on castors with 3 BN [ 1027522
drawers and lock NR 1027323
NEW NUOVO MODELLO
Cassettiera metallica su ruote, 3 cassetti AL 1027426 41,5x56x55 h 27 0,14 1
con serratura
® BN 1027422
* Metal chest of drawers on castors with 3
drawers and lock NR 1027423
NEW NUOVO MODELLO
Cassettiera metallica su ruote, 3 cassetti + 1 AL~ 1027406 41,5x56x55 h 27 0,14 1
con serratura
© BN 1027402
* Metal chest of drawers on castors with 3 +
1 drawers and lock NR 1027403
NEW NUOVO MODELLO

Chiave pieghevole anti infortunistica e chiave master Con sistema di antiribaltamento
Folding accident-prevention key and master key Provided with anti - reverse system



SCAFFALATURE METALLICHE
Metal Shelving

COLLECTION

AFFALATURE




Colore di serie:

GR - Grigio RAL 7035 SCAFFALATURA METALLICA

COLLECTION

SCAFFALATU RE - Fiancate Articolo Dimensioni m3 Colli Portata

Fiancata da cm 200x30 con 2 traversini 4F20030 GR  cm 3,4x30x200 h 6 0,0055| 1 |1.900 kg
Frame 200x30 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 250x30 con 2 traversini 4F25030 GR  cm 3,4x30x250 h 7,5 |0,0067 | 1 |1.900 kg
Frame 250x30 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 300x30 con 3 traversini 4F30030 GR  cm 3,4x30x300 h 9 0,0082| 1 | 1.900 kg
Frame 300x30 cm with 3 link bars

Fiancata da cm 200x40 con 2 traversini 4F20040 GR  cm 3,4x40x200 h 6 0,0056 | 1 | 1.700 kg
Frame 200x40 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 250x40 con 2 traversini 4F25040 GR  cm 3,4x40x250 h | 7,88 |0,0069 | 1 | 1.700 kg
Frame 250x40 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 300x40 con 3 traversini 4F30040 GR  cm 3,4x40x300 h | 9,71 |0,0084 | 1 | 1.700 kg
Frame 300x40 cm with 3 link bars

Fiancata da cm 200x50 con 2 traversini 4F20050 GR  cm 3,4x50x200 h | 6,50 |0,0058 | 1 |1.500 kg
Frame 200x50 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 250x50 con 2 traversini 4F25050 GR  cm 3,4x50x250 h | 8,13 | 0,0071| 1 | 1.500 kg
Frame 250x30 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 300x50 con 3 traversini 4F30050 GR  cm 3,4x50x300 h | 10,09 | 0,0087 | 1 | 1.500 kg
Frame 300x50 cm with 3 link bars

Fiancata da cm 200x60 con 2 traversini 4F20060 GR  cm 3,4x60x200 h 7 0,0060 | 1 |1.300 kg
Frame 200x60 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 250x60 con 2 traversini 4F25060 GR  cm 3,4x60x250 h | 8,38 |0,0072| 1 |1.300 kg
Frame 250x60 cm with 2 link bars

Fiancata da cm 300x60 con 3 traversini 4F30060 GR  cm 3,4x60x300 h | 10,46 | 0,0089 | 1 |1.300 kg
Frame 300x60 cm with 3 link bars




Colore i serie: LISTINO PREZZI 2024
GR - Grigio RAL 7035 SCAFFALATURA METALLICA

COLLECTION

SCAFFALATURE - Ripiani Articolo Dimensioni : Portata

Ripiano da cm 80x30 con 1 rinforzo 4R08030 GR  cm 80x30x3,4 h 3,02 10,0082| 1 | 230kg
[ 30em £ Shelf 80x30 cm with 1 reinforcement
8]
'=| Ripiano da cm 100x30 con 1 rinforzo 4R10030 GR  cm 100x30x3,4h | 3,56 |0,0098 | 1 | 210kg
2| Shelf 100x30 cm with 1 reinforcement
o
Ripiano da cm 120x30 con 1 rinforzo 4R12030 GR  cm 120x30x3,4h | 4,38 |0,0122| 1 | 160kg

Shelf 120x30 cm with 1 reinforcement

Ripiano da cm 80x40 con 1 rinforzo 4R08040 GR  cm 80x40x3,4 h 3,60 10,0109 | 1 | 230kg

cm Shelf 80x40 cm with 1 reinforcement

[
Ripiano da cm 100x40 con 1 rinforzo 4R10040 GR  cm 100x40x3,4h | 4,24 |0,0131| 1 | 210kg
Shelf 100x40 cm with 1 reinforcement
Ripiano da cm 120x40 con 1 rinforzo 4R12040 GR  cm 120x40x3,4h | 5,20 | 0,0163 | 1 | 160kg
Shelf 120x40 cm with 1 reinforcement
Ripiano da cm 80x50 con 1 rinforzo 4R08050 GR  cm 80x50x3,4 h 4,18 |0,0136| 1 | 230kg
Shelf 80x50 cm with 1 reinforcement
| 50 cm

Ripiano da cm 100x50 con 1 rinforzo 4R10050 GR  cm 100x50x3,4h | 4,92 |0,0163| 1 | 200kg
Shelf 100x50 cm with 1 reinforcement
Ripiano da cm 120x50 con 1 rinforzo 4R12050 GR  cm 120x50x3,4h | 6,03 |0,0204 | 1 | 160kg
Shelf 120x50 cm with 1 reinforcement

Ripiano da cm 80x60 con 2 rinforzo 4R08060 GR  cm 80x60x3,4 h 5,26 |0,0163| 1 | 280Kkg
Shelf 80x60 cm with 2 reinforcement

Ripiano da cm 100x60 con 2 rinforzo 4R10060 GR  cm 100x60x3,4h | 6,21 |0,0196| 1 | 270kg
Shelf 100x60 cm with 2 reinforcement

Ripiano da cm 120x60 con 2 rinforzo 4R12060 GR  cm 120x60x3,4h | 7,63 |0,0245| 1 | 210kg
Shelf 120x60 cm with 2 reinforcement




Colore di serie:

GR - Grigio RAL 7035 SCAFFALATURA METALLICA

COLLECTION

SCAFFALATURE - Accessori Articolo Dimensioni

Piedino plastico per montante 4A001 1
(spessore 6 mm)

Foot plates with plastic for the upright

Gancio per ripiano 4A003 1

Wb @ Shelf clip

Supporto d'angolo per ripiano 4A004 1

ﬁ Angle bracket

Staffa per fissaggio posteriore a parete 4A005 1
(tassello escluso)

Rear mounting bracket for wall
dawel excluded

Staffa per fissaggio laterale a parete 4A006 1
(tassello escluso)

Side mounting bracket for wall
dawel excluded

Gancio per unione fiancate 4A012 1
Sides clip

NB:
e Fino a mm 2500 utilizzare 2+2 ganci
242 hooks up to 2500 mm

e Fino a mm 3000 utilizzare 3+3 ganci
343 hooks up to 3000 mm




COLLECTION

ARMADIETTI SPOGLIATOIO
Lockers

SPOGLIATOI




COLLECTION

Struttura: Grigio Ral 7035

ARMADIETTI SPOGLIATOIO Profondita 35

Ante: GR Grigio

RB Rosso Bordeaux Ral 3003
BL Blu Elettrico

Ral 7035  (di serie)

Ral 5002

Articolo

] (a richiesta, min. 20 pz)

Dimensioni

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

NN Armadietto spogliatoio 1 posto; 1103351 GR  cm 35x35x180 h 16,5 | 0,22 1
i profondita 35 cm
35 cm deep locker 1 door 1103351 RB  cm 35x35x180 h 16,5 | 0,22 1
BL
D\ M
— v
NEW NUOVO MODELLO
Armadietto spogliatoio 2 posti; 1107352 GR  cm 70x35x180 h 37 0,45 1
= profondita 35 cm
35 cm deep locker 2 doors 1107352 RB cm 70x35x180 h 37 1 045 1
BL
D\ W W
NEW NUOVO MODELLO
Armadietto spogliatoio 3 posti; 11010553 GR  cm 105x35x180 h 46,5 | 0,66 1
— profondita 35 cm
i 11010553 RB  cm 105x35x180 h 46,5 | 0,66 1

D\ FLC |

NEW NUOVO MODELLO

35 cm deep locker 3 doors

BL




M

COLLECTION

Struttura: Grigio Ral 7035

Ante: GR Grigio

RB Rosso Bordeaux Ral 3003
BL Blu Elettrico

Ral 7035

Ral 5002

(di serie)

] (a richiesta, min. 20 pz)

ARMADIETTI SPOGLIATOIO Profondita 50 con divisorio Sporco/Pulito

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

Armadietto spogliatoio 1 posto con 1104501SP GR  cm 40x50x180 h 32 0,36 1
divisione sporco/pulito; prof. 50 cm
50 cm deep locker 1 door, with 1104501SP RB  cm 40x50x180 h 32 0,36 1
divider clean/dirty BL
NEW NUOVO MODELLO
= Armadietto spogliatoio 2 posti con 1108502SP GR  cm 80x50x180 h 57 0,72 1
= D”‘ divisione sporco/pulito; prof. 50 ¢cm
50 cm deep locker 2 doors, with 1108502SP Fé? cm 80x50x180 h 57 0,72 1
divider clean/dirty
h\ Ly ,M
NEW NUOVO MODELLO
v Qm Armadietto spogliatoio 3 posti con 11012503SP GR  cm 120x50x180 h 75 0,94 1
divisione sporco/pulito; prof. 50 cm
50 cm deep locker 3 doors, with 11012503SP Féli’:_ cm 120x50x180 h 75 0,94 1

D\ || N

NEW NUOVO MODELLO

divider clean/dirty




Struttura: Grigio Ral 7035 Ante: GR Grigio Ral 7035  (di serie)

RB Rosso Bordeaux Ral 3003 - ! ARMADIETTI SPOGLIATOIO
BL Bln Elettrico . Ral 5002 ] (a richiesta, min. 20 pz)
COLLECTION

Dimensioni

ARMADIETTI SPOGLIATOIO Profondita 50 sovrapposti

Armadietto spogliatoio sovrapposto 110S4502 GR  cm 40x50x180 h 28 0,29 1
2 vani; profondita 50 cm
. 40x50x180 h 28 0,29 1
= 50 cm deep locker 1 door A s %?_ cm ADRX
D\ Luce interna: cm 38,6x47,5x83h
U Luce ingresso: cm 32,5x78 h
NEW NUOVO MODELLO
B Armadietto spogliatoio sovrapposto 11058504 GR  cm 80x50x180 h 45 | 0,555 | 1
4 vani; profondita 50 cm
80x50x180 h 45 0,55 1
il 50 cm deep locker 2 doors S FéBL cm SUXSExX !
D\ Luce interna: cm 38,6x47,5x83h
Luce ingresso: cm 32,5x78 h
NEW NUOVO MODELLO
B Armadietto spogliatoio sovrapposto 110512506 GR  cm 120x50x180 h 80 | 0,75 | 1
6 vani; profondita 50 cm
120x50x180 h 80 0,75 1
R T T 50 cm deep locker 3 doors S FéBL cm LeBxoBx
DN Luce interna: cm 38,6x47,5x83h

Luce ingresso: cm 32,5x78 h

NEW NUOVO MODELLO




Struttura: Grigio Ral 7035 Ante: GR Grigio Ral 7035  (di serie)

RB Rosso Bordeaux Ral 3003
BL Blu Elettrico Ral 5002

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

] (a richiesta, min. 20 pz)

COLLECTION

ARMADIETTI CASELLARI Profondita 50 Articolo Dimensioni

L] Armadietto casellario 4 vani; 110C4504 GR  cm 40x50x180 h 30 0,29 1
profondita 50 cm

Cabinet boxes 50 cm deep 110C4504 RB  cm 40x50x180 h 30 0,29 1
o 4 door BL
h\ Luce interna: cm 39,5x47,5x41 h

Luce ingresso: cm 32,5x36 h

NEW NUOVO MODELLO

Armadietto casellario 8 vani; 110C8508 GR  cm 80x50x180 h 55 0,55 1
profondita 50 cm
Cabinet boxes 50 cm deep 110C8508 RB cm 80x50x180 h 55 0,55 1
8 door BL
(N Luce interna: cm 39,5x47,5x41 h
U Luce ingresso: cm 32,5x36 h
NEW NUOVO MODELLO
Armadietto casellario 12 vani; 110C12512 GR  cm 120x50x180 h 85 0,75 1
TR profondita 50 cm
R Cabinet boxes 50 cm deep 110C12512 RB  cm 120x50x180h | 85 | 0,75 | 1
o d d 12 door BL
i R A
R Luce interna: cm 39,5x47,5x41 h
N Luce ingresso: cm 32,5x36 h
NEW NUOVO MODELLO
SERRATURE Articolo Dimensioni Kg m3 Colli
Serratura lucchettabile 110SCL 1

(lucchetto a cura del cliente)

Padlock lock and key

. ,—‘




COLLECTION

Colore: Grigio Ral 7035

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

ACCESSORI ARMADIETTI SPOGLIATOIO Dimensioni Kg m: Coll
Q Tetto inclinato per armadietti 110T133 cm35x35x30 h 3,5 0,04 1
spogliatoio larghezza 35-40 cm
Sloping roofs width 35-40 cm 110T145  cm 40x50x30 h >5 | 005 !
E Tetto inclinato per armadietti 110T173 cm 70x35x30 h 6,0 0,06 1
spogliatoio larghezza 70-80 cm
Sloping roofs width 70-80 cm 110T185  cm 80x50x30 h 6.5 | 0,07 !
Tetto inclinato per armadietti 110T131  cm 105x35x30 h 6,5 | 0,065 1
spogliatoio larghezza 105-120 cm
Sloping roofs width 105-120 cm 110T125  cm 120x50x30 h 10,0 | 0,09 !
Vano portascarpe* Su armadietto  110VPSSP50 Prof. 50 cm 1
sporco/pulito 1 posto 40x50
Shoe shelf Su armadietto n. 2 pz.
for lockers 2 posti 80x50
Su armadietto n. 3 pz.
3 posti 120x50
*N. 2 ripiani portascarpe per ogni vano
Vano portascarpe** Su armadietto ~ 110VPS50 Prof. 50 cm 1
1 posto 40x50
Shoe shelf _
for lockers Su armadietto n. 2 pz.
2 posti 80x50
Su armadietto n. 3 pz.
3 posti 120x50
Su armadietto ~ 110VPS35  Prof. 35 cm 1
h 1 posto 35x35
Su armadietto n. 2 pz.
2 posti 70x35
Su armadietto n. 3 pz.
3 posti 120x35
** N. 1 ripiano portascarpe per ogni vano




Struttura: Grigio Ral 7035

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

COLLECTION
PANCHE SPOGLIATOIO Articolo Dimensioni Kg ms Coll
Panche spogliatoio con cm 100 110E0110 cm 100x35x40 h 12 0,08 1
o doghe in legno
==
- 1 Changing room benches cm 150 110EO0115 cm 150x35x40 h 15 0,09 1
- | with wooden slats
N cm200  110EO120 cm 200x35x40 h 18 | 0,10 | 1
Panche spogliatoio con cm 100 110E0210 cm 100x35x85 h 17 0,12 1
doghe in legno e schienale
1 | |
- 5 = Changing room benches, cm 150 110E0215 cm 150x35x85 h 20 0,18 1
I | wooden slats with backrest
cm 200 110E0220 cm 200x35x85 h 23 0,22 1
Panche spogliatoio con cm 100 110E0310 cm 100x35x185 h 18 0,12 1
43 31 3 T B Eih alzo e appendini, doghe
in legno
cm 150 110EO0315 c¢m 150x35x185 h 23 0,18 1
Locker room benches
| | with raised and hangers,

1

-I- . = wooden slats cm 200 110E0320 cm 200x35x185 h 30 0,22 1
|
i

Barra appendiabiti in legno 110APP02 cm40x13h 1

..T— l con 2 ganci in plastica

Wooden hanger bar with
2 plastic hooks

Barra appendiabiti in legno 110APP03 cm60x13 h 1

I:_.l - I con 3 ganci in plastica

Wooden hanger bar with
3 plastic hooks

Barra appendiabiti in legno 110APP04 <cm80x13h 1

u _.l_ I con 4 ganci in plastica

Wooden hanger bar with
4 plastic hooks




Struttura: Grigio Ral 7035

COLLECTION

TAVOLI MENSA

Piano melaminico: e GC Grigio Cenere

e BN Bianco

Articolo

Dimensioni

LISTINO PREZZI 2024
ARMADIETTI SPOGLIATOIO

Tavolo mensa con gambe
sez. 40x40 mm in ferro
verniciato RAL 7035 e
piano in melaminico

4 } Canteen table

c¢m 80

cm 120

cm 140

c¢m 160

cm 180

MELAMINICO:

110TM080GC
110TMO80BN

110TM120GC
110TM120BN

110TM140GC
110TM140BN

110TM160GC
110TM160BN

110TM180GC
110TM180BN

cm 80x80x75 h

cm 120x80x75 h

cm 140x80x75 h

cm 160x80x75 h

cm 180x80x75 h

26

27

28

31

33

0,09 1
0,09 1
0,09 1
0,10 1
0,11 1
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COLLECTION

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

ARMADIO METALLICO CON ANTE SCORREVOLI

Realizzato con lamiera d'acciaio prima scelta con particolari di
assemblaggio. E’ disponibile anche con ante scorrevoli in vetro
temperato. Le ante, montate su cuscinetti a sfere, scorrono appe-
se ad appositi binari metallici posti sul cappello dell’'armadio.

Tutte le ante sono dotate di serratura tipo Yale con chiave pie-
ghevole anti infortunistica, e maniglia ad incasso in materiale
antiurto.

L'armadio da 120 cm ha un vano unico con 4 ripiani spostabili.
Gli armadi da 150 e 180 hanno due vani, divisi da una tra-
mezza verticale, con 4+4 ripiani spostabili. Tutti i ripiani sono
predisposti per I'applicazione di cartelle sospese a lettura ver-
ticale, interasse 33 cm. Lo spostamento degli stessi avviene su
cremagliera metallica.

Le spalle hanno lo spigolo esterno arrotondato raggio 6 mm e
sono incastrate alla base mediante 4+4 ganci metallici ricavati
con lo stampaggio della lamiera), mentre il cappello € fissato
alle spalle mediante 4 bulloni filettati 6MA.

Le schiene sono fissate alla struttura dell'armadio con viti autofi-
lettanti, in modo da garantire la massima rigidita.

La verniciatura viene effettuata con polveri epossidiche in forno
o . . .
a 190 previo trattamento anticorrosione.

METAL CABINET WITH SLIDING DOORS

Made of 1st quality steel sheet mounting features. Sliding tem-
pered glass doors are also available.

The back panels are provided with external rounded off corners
of 6 mm radius.

Doors, sliding on ball bearings on proper metal lines situated on
the cabinet’s cover.

All doors are equipped with Yale-type lock with folding accident
prevention key and anti-shock handle.

The 120 cm. cabinet is provided with a space with 4 removable
shelves. The 150-180 cm cabinets are provided with 2 interior
sections divided by a vertical plate with 4+4 removable shelves.

All the shelves are planned to fit hanging files with distance from
centre to centre 33 cm. The movement is carried out on a metal
rack.

The side panels are fixed to the structure throught metal hooks
made by 1 pressed steeel plate while the cover is fixed to the
back through 4 threading bolts 6MA.

The backs are fixed to the cabinet’s structure through self-threa-
ding screws, so as to get the highest solidity.

Painting follows an anticorrosion treatment and is carried out
through epoxy paiting at 190° C oven.

ARCHIVIAZIONE METALLICA

ARMADIO METALLICO CON ANTE A BATTENTE

Realizzato con lamiera d'acciaio 1° scelta spessore con partico-
lari di assemblaggio.

Le ante, a battente, sono dotate di una serratura/maniglia a
“timone” che, ruotando, permette a due aste metalliche di muo-
versi verticalmente in direzione opposta agganciandosi nel cap-
pello e nella base dell’armadio.

All'interno vi sono 4 ripiani spostabili predisposti per I'applica-
zione di cartelle sospese a lettura verticale, interasse 33 cm. Lo
spostamento degli stessi avviene su cremagliera metallica.

Le spalle hanno lo spigolo esterno arrotondato raggio 6 mm e
sono incastrate alla base mediante 4+4 ganci metallici ricavati
con lo stampaggio della lamiera, mentre il cappello & fissato
alle spalle mediante 4 bulloni filettati 6MA.

Le schiene sono fissate alla struttura dell’'armadio con viti autofi-
lettanti, in modo da garantire la massima rigidita.

La verniciatura viene effettuata con polveri epossidiche in forno
a 190° previo trattamento anticorrosione.

METAL CABINET WITH SWING DOORS

Made of 1st quality steel sheet mounting features.

The swing doors are provided with a “rudder-type” lock/handle
that by its turning it enables the 2 metal bars to make a vertical

movement in the opposite direction so as to hook to the cover
and the base of the cabinet.

Inside the cabinet is equipped with 4 removable shelves where it
is possible to fit hanging files with distance from centre to centre

33mm. The movement is carried out on a metal rack.

The side panels are provided with external rounded off corners
off 6mm. radius and are fixed to the base through 4+4 metal
hooks made by the pressed steel plate. the cover is fixed to the
back through 4 threading bolts 6MA.

The backs are fixed to the cabinet’s structure through selfthrea-
ding screws, so as get the highest solidity.

Painting follows an anticorrosion treatment and is carried out
through epoxy paiting at 190° C oven.




COLLECTION

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

CLASSIFICATORE METALLICO

Disponibile a 3 e 4 cassetti e’ realizzato in lamiera d'acciaio di
(o] e
1" scelta spessore ed ha una struttura monolitica.

I cassetti scorrono su guide telescopiche ad estrazione totale e
sono dotati di assi per cartelle sospese interasse 33 mm e 39
mm.

La serratura a blocco simultaneo con dispositivo antiribaltamen-
to consente I'apertura a di un cassetto per volta.

Le maniglie sono incassate e tutti gli spigoli e gli angoli sono
arrotondati raggio 6 mm.

La verniciatura viene effettuata con polveri epossidiche in forno
a 190° previo trattamento anticorrosione.

METAL FILING CABINET

Available with 3 and 4 drawers is made of a monolitic structure
of 1 st. quality steel sheet.

Drawers sliding on totally extractable telescopic guides and are
equipped with bars to fit hanging files with distance from centre
to centre 33 - 39 mm.

Lock with simultaneous blocking equipped with an anti-upsetting
device enabling the opening of one drawer at a time.

Built-in handles all angles and corners are rounded off 6 mm
radius.

Painting follows an anticorrosion treatment and is carried out
using epoxy painting.

ARCHIVIAZIONE METALLICA

CASSETTIERE METALLICHE

Le cassettiere metalliche sono disponibili su ruote nelle vesioni
a 3 cassetti 0 3 cassetti+1, con dispositivo anti ribaltamento.

Interamente realizzate in lamiera d'acciaio 1° scelta con spigoli
e raggio arrotondato 6 mm.

I cassetti scorrono su guide in acciaio con rulli in nylon autolu-
brificanti ad alta scorrevolezza e silenziosita, testati per 50.000
cicli.

Il cassetto per cartelle sospese, completo di aste per cartelle, &

montato su guide in acciaio con rulli in nylon autolubrificanti ad
alta scorrevolezza e silenziosita.

Serratura tipo Yale a blocco simultaneo di tutti i cassetti, dotata
di chiave pieghevole antinfortunistica e impianto di chiave ma-
dre passe-partout.

La verniciatura viene effettuata con polveri epossidiche in forno
a 190° previo trattamento anticorrosione.

METAL PEDESTALS
Metal pedestals available on castors, with anti-upsetting device.

Completely made first quality steel plate with all rounded off
corners of 6 mm radius.

Drawer sliding on metal guides with self-greasing nylon rollers,
great slide way and noiseless; 50.000 working life tests.

The filing drawer is complete with bars for folders assembled on
totally extractable steel rails self-lubricant high performance in
smoothness and silentless.

Yale type lock with simultaneous closing of all drawers equip-
ped with a folding accident-prevention key and with a master
("passe-partout”) ke. Anticorrosion treatment, epoxy painted.




COLLECTION

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

SCAFFALATURE METALLICHE

Le scaffalature metalliche sono caratterizzate dai montanti re-
alizzati in lamiera d'acciaio a freddo, spessore minimo mm
12/10 a sezione ad “U” semichiusa, asolati sui lati lunghi, com-
pleti di piedini in materiale plastico sagomato come la sezione
del montante.

I ripiani sono in lamiera d'acciaio laminata a freddo, spessore
minimo 7/10. Sono prodotti con tre ordini di pieghe per ogni
lato e rinforzati con canotti ad omega saldati elettricamente per
diversi punti. La saldatura viene applicata anche ai quattro an-
goli dei ripiani.

Le traverse, in lamiera d'acciaio minimo 12/10 sono in numero
e profondita uguale a quella dei ripiani portanti utilizzati. Si ag-
ganciano ai montanti e sono atti ad impedire la caduta laterale.

Le staffe @ muro (in 2 per ogni scaffale) sono in acciaio spessore
minimo 15/10 opportunatamente sagomate, da incastrare tra il
montante e la parete per annullare eventuali oscillazioni.

I ganci porta ripiano, conformi alle norme vigenti, sono ricavati
dai nastri zincati spessore minimo 15/10.

La verniciatura di tutta la scaffalatura avviene in un ciclo auto-
matico completo con polveri epissodiche termoindurenti.

ARCHIVIAZIONE METALLICA

SHELVING

The metal shelving are characterized by the uprights made of
sheet steel to cold, minimum thickness mm 12/10 to section
"U” half-closed, slotted on the long sides, complete with pins in
plastic material shaped like the section of the upright.

The shelves are made of sheet cold-rolled steel, minimum thick-
ness of 7/10. They are produced with three tiers of pleats on
each side and sleeves reinforced with omega - shaped, electri-
cally welded for different points. The welding is also applied to
the four corners of the shelves.

The cross beams, minimum steel sheet 12/10 are in number
and depth equal to those of the shelves carriers used. The cross
beams are hooked to the uprights and are adapted to prevent
the fall side.

The wall brackets (in 2 per shelf) are steel thickness 15/10 sui-
tably contoured to fit between the jamb and the wall to eliminate
any oscillations.

The hooks shelf, in accordance with current regulations, are
made from galvanized strips minimum thickness 15/10.

The painting of the shelving takes place in an automatic cycle
complete with dust epissodiche thermosets.




COLLECTION

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

ARMADIO SPOGLIATOIO sovrapposto e casellario

Amadio spogliatoio metallico completamente realizzato in lamie-
ra d'acciaio di prima scelta opportunamente saldato e piegato
in modo da rendere lo stesso resistente e esteticamente sobrio.
L'armadietto poggia su piedi in tubolare quadro 50x50 a cui
viene apposto un puntale in plastica che pud a richiesta essere
regolabile.

Ante rinforzate e dotate di cerniere interne con perno di rotazio-
ne esterno a 180°, canottatura di rinforzo sul lato cerniere e pie-
ghe antitaglio su tre ordini sui lati rimanenti, feritoie di aerazione
superiori ed inferiori.

Ciascun vano & dotato internamente di: ripiano superiore con
asta porta grucce dotata di due ganci ad “S” in acciaio zinca-
to; filo porta ombrelli/asciugamani in tondino d‘acciaio cromato
montato sull’anta Dx; vaschetta in materiale plastico raccogli goc-
ce su anta Dx; porta cartellino stampato su anta.

Serratura tipo yale con doppia chiave.

Verniciatura eseguita con polveri epossipoliestere RAL Grigio
7035.

Su richiesta € possibile avere corpo ral 7035 e ante colorate:
Rosso bordeaux ral 3003 o Blu elettrico ral 5002.

PER ARMADIO SPOGLIATOIO BIPARTITO

Allestimento interno: piano superiore porta oggetti; parte centrale
con tramezza verticale divisoria in due vani di cui uno con asta
porta grucce ed uno dotato di ripiani.

ARMADI SPOGLIATOIO 1-2-3 posti

Amadio spogliatoio metallico completamente realizzato in lamie-
ra d’acciaio di prima scelta opportunamente saldato e piegato
in modo da rendere lo stesso resistente e esteticamente sobrio.
L'armadietto poggia su 4 piedini piegati ad “L" .

Ante rinforzate e dotate di cerniere interne con perno di rotazio-
ne esterno a 180°, canottatura di rinforzo sul lato cerniere e pie-
ghe antitaglio su tre ordini sui lati rimanenti, feritoie di aerazione
superiori ed inferiori.

Ciascun vano & dotato internamente di: ripiano superiore con
asta porta grucce dotata di due ganci ad “S” in acciaio zinca-
to; filo porta ombrelli/asciugamani in tondino d‘acciaio cromato
montato sull'anta Dx; vaschetta in materiale plastico raccogli goc:
ce su anta Dx; porta cartellino stampato su anta.

Serratura tipo yale con doppia chiave.

Verniciatura eseguita con polveri epossipoliestere RAL Grigio
7035.

Su richiesta e possibile avere corpo ral 7035 e ante colorate:
Rosso bordeaux ral 3003 o Blu elettrico ral 5002.

PER ARMADIO SPOGLIATOIO BIPARTITO

Allestimento interno: piano superiore porta oggetti; parte centrale
con tramezza verticale divisoria in due vani di cui uno con asta
porta grucce ed uno dotato di ripiani.

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

DRESSING CABINET

Metal dressing cabinet fully realized of first choice steel sheet
welded and folded to make resistant and sober cabinet.Rests on
metal feet 50x50. Reinforced doors with internale hinges 180°
rotation.

Ventilation slots. Equipped internally: shelf with hanger, wire um-
brella/towel stand on right door; drip tray on right door.
Identification tag holder printed on door. Yale type lock with
double key.

Powder coating epoxy polyester ral grey 7035.

On request is possible to have box ral 7035 and doors colored:
Bordeaux ral 3003, Electric blue ral 5002.

FOR DIRTY / CLEAN DRESSING CABINET

Equipped internally: shelf for objects, divider central in two com-
partments , one with hanger holder and one with shelves.
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COLLECTION

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

ARCHIVIAZIONE METALLICA

ARMADIO METALLICO ANTE SCORREVOLI CM 180X45X200H

METAL CABINETS WITH SLIDING DOORS

EN 14073-2:2004 par 3.4

EN 14073-3:2004 par 5.2

EN 14073-3:2004 par 5.3.1

EN 14073-3:2004 par 5.3.2

EN 14704:2004 par 6.4.2

EN 14074:2004 par 6.4.1

EN 14703-3:2004 par 5.7

EN 14073-3:2004 par 5.5

EN 16122:2012 + AC:2015 par 6.1.4

¢ Requisiti generali di sicurezza

¢ Resistenza della struttura

¢ Resistenza all’estrazione dei ripiani
* Resistenza dei supporti dei piani

o Apertura e chiusura con urto porte scorrevoli

¢ Durata porte scorrevoli e avvolgibili su asse orizzontale

* Forze orizzontali mobile fissato all’edificio
« Stabilita elementi autoportanti

¢ Flessione dei piani

o Safety requirements

o Strength of the structure

e Extraction of shelves
 Resistance of the shelf supports
o Impact sliding doors

e Duration sliding doors

e Forces on the wall - mounted

e Stability

® Deflection test of shelves

ARMADIO METALLICO ANTE BATTENTI CM 100X45X200H

METAL CABINETS WITH SWING DOORS

EN 14073-2:2004 par 3.4

EN 14073-3:2004 par 5.2

EN 14073-3:2004 par 5.3.1

EN 14073-3:2004 par 5.3.2

EN 14074:2004 par 6.3.1

EN 14704:2004 par 6.3.2

EN 14074:2004 par 6.3.3

EN 14703-3:2004 par 5.7

EN 14073-3:2004 par 5.5

EN 16122:2012 + AC:2015 par 6.1.4

* Requisiti generali di sicurezza

¢ Resistenza della struttura

¢ Resistenza all’estrazione dei ripiani

* Resistenza dei supporti dei piani

* Carico verticale sulle porte

* Carico statico orizzontale sulle porte

¢ Durata delle porte con cerniere su asse verticale
* Forze orizzontali mobile fissato all’edificio

« Stabilita elementi autoportanti

¢ Flessione dei piani

o Safety requirements

o Strength of the structure

e Extraction of shelves

® Resistance of the shelf supports
o Vertical load on doors

e Static load on doors

e Duration swing doors

o Forces on the wall - mounted

e Stability

o Deflection test of shelves




COLLECTION

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

ARCHIVIAZIONE METALLICA

CLASSIFICATORE METALLICO CM 49X63,5X134 H 4 CASSETTI

METAL FILING CABINET

EN 14073-2:2004 par 3.4
EN 14073-3:2004 par 5.2
EN 14074:2004 par 6.2.1
EN 14074:2004 par 6.2.2
EN 14074:2004 par 6.2.3
EN 14074:2004 par 6.2.4
EN 14073-3:2004 par 5.5

¢ Requisiti generali di sicurezza

¢ Resistenza della struttura

o Resistenza degli elementi estraibili

¢ Durata degli elementi estraibili

o Apertura con urto degli elementi estensibili
¢ Resistenza del sistema di ritenuta dei cassetti

o Stabilita elementi autoportanti

o Safety requirements

e Resistance

e Resistance of the extensible elements
 Durability of the extensible elements

» Opening shock of the extensible elements
o Test of interlock

e Stability indipendent cabinet

CASSETTIERA METALLICA CM 42X57X58H 3 CASSETTI +1

METAL PEDESTALS

EN 14073-2:2004 par 3.4
EN 14073-3:2004 par 5.4
EN 14074:2004 par 6.2.1
EN 14074:2004 par 6.2.2
EN 14074:2004 par 6.2.3
EN 14074:2004 par 6.2.4
EN 14073-3:2004 par 5.5
EN 14074:2004 par 6.7

EN 16122:2012 par 6.1.4
EN 16122:2012 par 7.5.5

¢ Requisiti generali di sicurezza

o Resistenza dei piani di copertura

o Resistenza degli elementi estraibili

¢ Durata degli elementi estraibili

o Apertura con urto degli elementi estensibili
¢ Resistenza del sistema di ritenuta dei cassetti
« Stabilita elementi autoportanti

¢ Durata a traslazione dei mobili con ruote

o Flessione dei ripiani

o Fuoriuscita del fondo di elementi estensibili

e Safety requirements

e Resistance of coverage shelves

e Resistance of the extensible elements

e Durability of the extensible elements

e Opening shock of the extensible elements
o Test of interlock

e Stability indipendent cabinet

o Durability cabinet translation

o Deflection test of shelves

e Leakage of the bottom of extensible elements

SCAFFALATURE METALLICHE CM 126,5X60X297,5

SHELVING

EN 16121:2013 + A1:2017 par 5.2-5.3-5.4-5.5

EN 16121:2013 + A1:2017 par 7

EN 13122:2012 + AC:2015 par 6.1.2
EN 13122:2012 + AC:2015 par 6.1.3
EN 16122:2012 + AC:2015 par 6.1.5
EN 16122:2012 + AC:2015 par 10.2
EN 16122:2012 + AC:2015 par 6.1.4

¢ Requisiti di sicurezza

¢ Informazioni d’uso

¢ Resistenza all’estraz. dei ripiani - forza orizz.

* Resistenza all’estraz. dei ripiani - forza vert.
* Resistenza dei supporti dei piani
o Forze orizzontali mobile fissato all’edificio

¢ Flessione dei piani

o Safety requirements

o Usage information

e Resistance to extraction - horizontal
e Resistance to extraction - vertical

e Resistance of shelf supports

e Forces ont the wall - mounted

o Deflection test of shelves




COLLECTION

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

ARMADIETTI SPOGLIATOIO

ARMADIO SPOGLIATOIO 3 POSTI CM 120X50X180 H

DRESSING CABINET - 3 PLACES

EN 16121:20013 + A1:2017, par. 5.2-5.3-5.4-5.5 e Requisiti di sicurezza

EN 16121:2013 + A1:2017, par.7

EN 16122:2012 + AC:2015, par 6.1.5

EN 16122:2012 + AC:2015, par. 10.2

EN 16122:2012 + AC:2015, par 6.3.1

EN 16122:2012 + AC:2015, par 6.3.2

EN 16122:20012 + AC:2015, par 7.1.5

EN 16122:2012 + AC:2015, par 7.1.4

EN 16122:2012 + AC:2015, par. 6.1.4

UNI EN ISO 16000-9:2006 + ISO 16000-6:2011

e Informazioni d'uso

o Resistenza dei supporti dei piani

e Forze orizzontali mobile fissato all'edificio

o Resistenza dei supporti delle barre appendiabiti
® Resistenza delle barre appendiabiti

¢ Durata delle porte

¢ Chiusura con urto delle porte

o Flessione dei piani

e Composti organici volatili (C.0.V.)

o Safety requirements

o Usage information

e Resistance of the shelf supports

e Forces on the wall - mounted

e Resistance supports of hanger bars
e Resistance of hanger bars

e Duration of the doos

e Impact on doors

o Deflection test of shelves

 Organic compounds in the air and test chamber

ARMADIO SPOGLIATOIO 1 POSTO CM 40X50X180 H

DRESSING CABINET - 1 PLACE

EN 16122:2012 + AC:2015, par. 10.2

¢ Forze orizzontali mobile fissato all’edificio

o forces on the wall - mounted
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CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

ARCHIVIAZIONE METALLICA

LAMIERINI

LAMINATIONS

EN ISO 9227:2023
UNI EN ISO 1520:2006
EN 15187:2006

UNI EN 12721:2013
UNI 9300:2020

EN 15186:2012

UNI 9429:2015

UNI 10782:1999

UNI EN 12720:2013
UNI EN 12722:2013
UNI 9242:1987 + A1:1998
EN ISO 2808:2019

EN 15185:2011

EN ISO 2409:2020

EN 13722:2004

EN 13721:2004

Resistenza alla corrosione

Prova di imbutitura

Resistenza alla luce

Resistenza delle superfici al calore umido
Tendenza a ritenere lo sporco

Resistenza delle superfici al graffio
Resistenza agli sbalzi di temperatura
Durezza- Metodo della matita

Resistenza delle superfici ai liquidi freddi
Resistenza delle superfici al calore secco
Resistenza dei bordi al calore
Determinazione dello spessore del film
Resistenza delle superfici all’abrasione
Prova di quadrettatura

Valutazione della riflessione speculare della superficie

Riflettanza della superficie

e Corrosion test

o Cupping test

o Resistance to light

e Resistance to wet heat

o Tendence to retain dirty

® Resistance to scratching

® Resistance to temperature gap
o Determination of hardness

® Resistance to cold liquids

o Resistance to dry heat

® Resistance edges to heat

o Determination of film thickness
e Abrasion resistance

e Cross - cut test

o Resistance of the surface gloss

o Surface reflectance

La FORM COLLECTION srl si riserva il diritto di modificare senza preavviso forme, caratteristiche tecniche,

misure e prezzi dei prodotti e degli articoli contenuti in questo catalistino.
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